
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2026/1432 

af 3. juli 2026 

om foranstaltninger mod etablering og spredning inden for Unionens område af Meloidogyne 
graminicola Golden & Birchfield og om foranstaltninger til udryddelse og inddæmning af denne 
skadegører inden for visse afgrænsede områder og om ophævelse af gennemførelsesforordning 

(EU) 2022/1372 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor
anstaltninger mod planteskadegørere og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 228/2013, 
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophævelse af Rådets direktiv 69/464/EØF, 74/647/EØF, 93/85/EØF, 
98/57/EF, 2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33/EF (1), særlig artikel 28, stk. 1, litra d)-g), og artikel 28, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372 (2) er der fastsat midlertidige foranstaltninger for at 
forhindre indslæbning i, flytning og spredning inden for, opformering og frigivelse i Unionen af Meloidogyne 
graminicola Golden & Birchfield (»skadegøreren«). Disse overgangsforanstaltninger gælder indtil den 30. juni 2026.

(2) Disse midlertidige foranstaltninger var nødvendige, fordi skadegøreren forårsagede betydelig skade på planter af 
Oryza sativa L. i de områder af Unionens område, hvor den forekom, og fordi det blev konkluderet i en 
risikovurdering foretaget af Italien i 2018 (3), at den opfyldte de relevante kriterier i afsnit 3, underafsnit 2, i bilag I til 
forordning (EU) 2016/2031. Siden vedtagelsen af disse midlertidige foranstaltninger har årlige undersøgelser 
foretaget af Italien vist, at skadegøreren kan spredes til yderligere områder, hvor den ikke kontrolleres, og at den kan 
kontrolleres effektivt i disse områder ved at vedtage passende foranstaltninger. Desuden viser undersøgelser foretaget 
i de afgrænsede områder, hvor skadegøreren forekommer, at den ikke længere kan udryddes i visse af disse 
afgrænsede områder.

(3) Skadegøreren opfylder derfor de relevante kriterier i afsnit 1 i bilag I til forordning (EU) 2016/2031 og kan betegnes 
som en EU-karantæneskadegører, der vides at forekomme i Unionen. Den er derfor blevet tilføjet til del B i bilag II til 
gennemførelsesforordning (EU) 2019/2072 (4) ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2026/1433 (5).

(4) De nævnte årlige undersøgelser viser, at populationen af skadegøreren og overfladen af det angrebne område i Italien 
var steget, efter at skadegøreren første gang blev påvist på Unionens område, toppede i det første år efter vedtagelsen 
af gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372 og har været faldende siden da. Desuden har ingen andre 
medlemsstater registreret udbrud.
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(1) EUT L 317 af 23.11.2016, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj.
(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372 af 5. august 2022 for så vidt angår midlertidige foranstaltninger for at 

forhindre indslæbning i, flytning og spredning inden for, opformering og frigivelse i Unionen af Meloidogyne graminicola Golden & 
Birchfield (EUT L 206 af 8.8.2022, s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1372/oj).

(3) Skadegørerrisikoanalyse af Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) udført af Consiglio per la ricerca in agricoltura e l'analisi 
dell'economia agraria (CREA).

(4) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/2072 af 28. november 2019 om ensartede betingelser for gennemførelsen af 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/2031 for så vidt angår beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegørere og 
om ophævelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 690/2008 og om ændring af Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) 2018/2019 (EUT L 319 af 10.12.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj).

(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2026/1433 af 3. juli 2026 om ændring af bilag II, VII og VIII til gennemførelses
forordning (EU) 2019/2072 for så vidt angår foranstaltninger mod indslæbning i samt forekomst, etablering og spredning på 
Unionens område af Meloidogyne graminicola Golden & Birchfield (EUT L, 2026/1433, 6.7.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_impl/2026/1433/oj).
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(5) På trods af denne tendens er der behov for en løbende indsats for at forhindre indslæbning af skadegøreren fra 
tredjelande, hvor den forekommer, og spredning ud af angrebne områder inden for Unionens område. Med henblik 
på yderligere at reducere risikoen for spredning bør skadegøreren så vidt muligt udryddes fra Unionens område og 
effektivt inddæmmes i de angrebne områder, hvor udryddelse ikke er mulig.

(6) Anvendelsen af de foranstaltninger, der er fastsat i gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372 vedrørende udryddelse 
og inddæmning af skadegøreren, samt undersøgelser har vist sig at være effektive med hensyn til at reducere 
skadegørerens risiko for at etablere og sprede sig inden for Unionens område til et acceptabelt niveau. De bør derfor 
også fastsættes i denne forordning med alle nødvendige ændringer.

(7) Listen over værtsplanter i bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372 afspejler ikke længere den seneste 
videnskabelige viden. Der bør derfor fastsættes en revideret liste over værtsplanter i bilag I til nærværende forordning.

(8) Desuden bør der ved denne forordning også fastsættes foranstaltninger vedrørende etablering af afgrænsede områder 
og undersøgelser af skadegøreren.

(9) Der bør etableres afgrænsede områder bestående af en angrebet zone, som indeholder alle planter, der er angrebet 
eller mistænkes for at være angrebet af skadegøreren, og en stødpudezone af tilstrækkelig bredde omkring den 
angrebne zone, hvor skadegøreren ikke vides at forekomme. Der bør gælde forskellige foranstaltninger for 
afgrænsede områder med henblik på udryddelse og afgrænsede områder med henblik på inddæmning, jf. artikel 28, 
stk. 2, i forordning (EU) 2016/2031.

(10) Der bør gennemføres undersøgelser i de afgrænsede områder og på værtsplanter uden for disse områder for på et 
tidligt tidspunkt at påvise den potentielle forekomst af skadegøreren og forhindre, at den spredes til resten af 
Unionens område. Medlemsstaterne bør gennemføre årlige undersøgelser på grundlag af en vurdering af risikoen for 
indslæbning af skadegøreren.

(11) Medlemsstaterne bør informere offentligheden og relevante professionelle operatører om den trussel, som 
skadegøreren udgør, og om de foranstaltninger, der træffes mod den, for at sikre en mere effektiv tilgang fra alle 
potentielt berørte personers side. Medlemsstaterne bør navnlig øge bevidstheden om risikoen for, at den spredes 
gennem fodtøj og køretøjer, fordi disse oftest anvendes af den brede offentlighed.

(12) Foranstaltningerne i gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372 vedrørende indførsel til og flytning inden for 
Unionens område af planter til plantning med rødder af Oryza sativa L., der er dyrket i jord (»planterne«), er blevet 
opført i bilag VII og VIII til gennemførelsesforordning (EU) 2019/2072 ved gennemførelsesforordning 
(EU) 2026/1433.

(13) Da disse foranstaltninger er medtaget i gennemførelsesforordning (EU) 2019/2072, bør gennemførelsesforordning 
(EU) 2022/1372 af hensyn til den juridiske klarhed ophæves og erstattes af nærværende forordning.

(14) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsættes der foranstaltninger mod etablering og spredning på Unionens område af Meloidogyne 
graminicola Golden & Birchfield, foranstaltninger til udryddelse heraf, hvis den forekommer i nævnte område, og 
foranstaltninger med henblik på inddæmning af den, hvis udryddelse ikke længere er mulig.
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Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstås ved:

1) »skadegøreren«: Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield)

2) »planter«: planter til plantning, dog ikke frø, med rødder af Oryza sativa L., der er dyrket i jord

3) »værtsplanter«: planter til plantning med rødder, der er dyrket i jord, af de slægter og arter, der er opført i bilag I

4) »frivillige værtsplanter«: værtsplanter, der vokser af sig selv på produktionsstederne uden at være blevet plantet 
forsætligt

5) »frø«: frø af Oryza sativa L.

6) »genstande«: maskiner, værktøjer, køretøjer og personligt udstyr, der er blevet anvendt til aktiviteter i forbindelse med 
plantning, behandling eller høst af værtsplanterne

7) »fangplante-metoden«: såning af planter af Oryza sativa L. for at stimulere udklækning af nematoder og invasion af 
rødder, efterfulgt af destruktion af planterne, i en fænologisk fase, der maksimerer effektiviteten af opsatte fælder, 
dog senest fem uger efter plantning.

Artikel 3

Årlige undersøgelser på Unionens område uden for de afgrænsede områder

Medlemsstaterne gennemfører årligt risikobaserede undersøgelser for forekomst af skadegøreren på værtsplanter uden for 
de afgrænsede områder. De gennemføres i de dele af deres områder, hvor skadegøreren ikke vides at forekomme, men kan 
blive etableret, og undersøgelserne af planterne prioriteres.

Artikel 4

Etablering af afgrænsede områder

1. Hvis forekomsten af skadegøreren på Unionens område er officielt bekræftet, etablerer den berørte medlemsstat uden 
ophold et afgrænset område på grundlag af en afgrænsningsundersøgelse, der fastlægger niveauet af angreb, og med det 
formål at udrydde skadegøreren.

2. Det afgrænsede område omfatter følgende:

a) en angrebet zone, der omfatter:

i) alle planter og værtsplanter, der er angrebet af skadegøreren

ii) alle planter og værtsplanter, der udviser symptomer, som tyder på, at de er angrebet af skadegøreren

iii) alle andre planter, der er angrebet eller mistænkes for at være angrebet af skadegøreren

iv) jord eller andre elementer, der er angrebet eller mistænkes for at være angrebet af skadegøreren

b) en stødpudezone med en bredde på mindst 100 m uden for grænsen til den angrebne zone, hvis der er tale om et 
afgrænset område med henblik på udryddelse af skadegøreren, jf. artikel 6, og med samme bredde, hvis der er tale 
om et afgrænset område med henblik på inddæmning af skadegøreren, jf. artikel 7.
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3. Den berørte medlemsstats kompetente myndigheder sikrer, at offentligheden og professionelle operatører er bekendt 
med afgrænsningen af de afgrænsede områder og de foranstaltninger, der er vedtaget for at udrydde dem eller, hvor det er 
relevant, for at inddæmme dem og forhindre, at de spredes ud af det afgrænsede område. Offentlighedens bevidsthed om 
risikoen ved skadegøreren skal øges.

4. Påvises skadegøreren ikke i et afgrænset område på baggrund af de undersøgelser, der er omhandlet i artikel 3, i en 
periode på tre på hinanden følgende år, kan det afgrænsede område ophæves. I sådanne tilfælde underretter den 
pågældende medlemsstat Kommissionen og de øvrige medlemsstater om, at det afgrænsede område er blevet ophævet i 
henhold til artikel 19, stk. 4, i forordning (EU) 2016/2031.

Artikel 5

Årlige undersøgelser af skadegøreren i afgrænsede områder

1. I afgrænsede områder, med undtagelse af den angrebne zone i de afgrænsede områder med henblik på at inddæmme 
skadegøreren, jf. artikel 7, gennemfører de kompetente myndigheder i den pågældende medlemsstat intensive årlige 
undersøgelser af værtsplanterne, jf. artikel 19, stk. 1, i forordning (EU) 2016/2031, for at overvåge udviklingen i 
forekomsten af skadegøreren.

2. De undersøgelser, der er fastsat i stk. 1, skal bestå af visuelle undersøgelser af værtsplanter og prøveudtagning af 
værtsplanter med symptomer samt, hvis det er relevant, asymptomatiske værtsplanter i nærheden af værtsplanter med 
symptomer og, hvis det er relevant, prøveudtagning af jord. Rodsystemet for planter, der er udtaget prøver af, skal 
kontrolleres for forekomst af skadegørerens galler.

Artikel 6

Udryddelsesforanstaltninger

De kompetente myndigheder i den berørte medlemsstat anvender i overensstemmelse med artikel 4 alle følgende 
foranstaltninger i de afgrænsede områder:

a) fjernelse af planterne i den angrebne zone på marker tæt på høsten

b) destruktion af planterne i marker tæt på høsten, på stedet eller på et sted i nærheden, der er udpeget til dette formål 
inden for den angrebne zone, på en måde, der sikrer, at skadegøreren ikke spredes

c) forbud mod såning af frøene og forbud mod plantning af planterne og værtsplanterne i den angrebne zone, undtagen 
som fangplanter ved anvendelse af fangplante-metoden

d) regelmæssig fjernelse af frivillige værtsplanter

e) løbende oversvømmelse af marker i den angrebne zone i mere end 18 måneder og, hvis kontinuerlig oversvømmelse 
ikke er mulig, anvendelse af fangplante-metoden eller andre metoder, der forhindrer skadegøreren i at afslutte sin 
livscyklus

f) rydning og sikker bortskaffelse af planterne, der anvendes til fangplante-metoden, i en fænologisk fase, der 
maksimerer effektiviteten af opsatte fælder, dog senest fem uger efter plantning

g) rengøring af nærmere angivne genstande, der er blevet anvendt i en angrebet zone, fra jord og planterester, inden de 
flyttes til de omkringliggende marker, samtidig med at det under rengøringen undgås, at restkoncentrationer spredes 
ud af den angrebne mark

h) forbud mod flytning af jord, hvor planterne eller værtsplanterne er blevet dyrket i de foregående tre år, ud af den 
angrebne zone.
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Artikel 7

Inddæmningsforanstaltninger

Uanset artikel 6 anvender de kompetente myndigheder i den berørte medlemsstat, hvis et afgrænset område er opført i bilag 
II, alle følgende foranstaltninger deri:

a) såning af frø og plantning af planter, kun hvis en af følgende plantesundhedsforanstaltninger er blevet gennemført:

i) løbende oversvømmelse i mindst tre måneder siden sidste høst

ii) anvendelse af en fangplante-metode i en fænologisk fase, der maksimerer de opsatte fælders effektivitet, 
efterfulgt af destruktion af afgrøden senest fem uger efter plantning

iii) sædskifte med ikke-værtsplanter eller dyrkede værtsplanter af slægten Brassica L. eller arterne Allium cepa L., 
Glycine max (L.) Merr., Hordeum vulgare L., Panicum miliaceum L., Sorghum bicolor (L.) Moench og Triticum aestivum
L. og Zea mays L., som er bestemt til fremstilling af løg, grøntsager eller korn til endelige forbrugere til anden 
anvendelse end planter til plantning

b) regelmæssig fjernelse af frivillige værtsplanter

c) rengøring af genstande, der er blevet anvendt i den angrebne zone, fra jord og planterester, inden de flyttes til de 
omkringliggende marker, samtidig med at det under rengøringen undgås, at restprodukter spredes ud af den 
angrebne mark

d) forbud mod flytning uden for den angrebne zone af:

i) jord, hvor planter eller værtsplanter er blevet dyrket i de foregående tre år

ii) planter, bortset fra frø

iii) andre værtsplanter end dyrkede værtsplanter som omhandlet i litra a), nr. iii), og

iv) frø, bortset fra frø, der er fri for jord og planterester.

Artikel 8

Medlemsstaternes indberetningsforpligtelser

Senest den 30. april hvert år forelægger medlemsstaterne Kommissionen og de øvrige medlemsstater resultaterne af de 
undersøgelser, der er gennemført i det foregående kalenderår i henhold til:

a) artikel 3 i nærværende forordning ved hjælp af en af skabelonerne i bilag I til Kommissionens gennemførelses
forordning (EU) 2020/1231 (6)

b) artikel 5, stk. 1, i nærværende forordning ved hjælp af skabelonen i bilag III til nærværende forordning.

Artikel 9

Ophævelse af gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372

Gennemførelsesforordning (EU) 2022/1372 ophæves.

Henvisninger til den ophævede forordning gælder som henvisninger til nærværende forordning.
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(6) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1231 af 27. august 2020 om formatet for og vejledningen vedrørende de årlige 
rapporter om undersøgelsesresultaterne og om formatet for de flerårige undersøgelsesprogrammer og de praktiske ordninger, der er 
omhandlet i henholdsvis artikel 22 og 23 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/2031 (EUT L 280 af 28.8.2020, s. 1, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1231/oj).
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Artikel 10

Ikrafttræden

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. juli 2026.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG I 

Liste over værtsplanter omhandlet i artikel 2, punkt 3) 

Abelmoschus esculentus

Ageratum conyzoides L.

Agrostis stolonifera

Alisma plantago-aquatica L.

Allium ascalonicum

Allium cepa L.

Allium fistulosum

Allium tuberosum

Alopecurus sp.

Alternanthera sessilis

Amaranthus spinosus

Amaranthus viridis

Ammannia baccifera

Andropogon sp.

Beta vulgaris

Blumea sp.

Bonnaya ciliata

Bothriochloa bladhii

Brassica juncea

Brassica oleracea

Capsicum annuum

Capsicum frutescens

Catharanthus roseus

Cenchrus americanus

Cenchrus pedicellatus
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Centella asiatica

Colocasia esculenta

Commelina benghalensis

Corchorus aestuans

Corchorus capsularis

Coriandrum sativum

Cucumis sativus

Cyanotis axillaris

Cyanotis cucullata

Cyanthillium cinereum

Cymbopogon citratus

Cynodon dactylon

Cyperus compressus

Cyperus difformis

Cyperus esculentus

Cyperus imbricatus

Cyperus iria

Cyperus odoratus

Cyperus pilosus

Cyperus procerus

Cyperus pseudokyllingioides

Cyperus pulcherrimus

Cyperus rotundus

Dactyloctenium aegyptium

Desmodium triflorum

Digitaria filiformis

Digitaria longiflora
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Digitaria sanguinalis

Echinochloa colonum

Echinochloa crus-galli

Eclipta prostrata

Eleusine coracana

Eleusine indica

Elymus repens

Eragrostis racemosa

Eragrostis tenella

Euphorbia hirta

Fimbristylis complanate

Fimbristylis dichotoma

Fimbristylis littoralis

Fimbristylis quinquangularis subsp. quinquangularis

Fuirena ciliaris

Gamochaeta falcata

Gamochaeta purpurea

Glycine max

Grangea ceruanoides

Hedyotis diffusa

Heteranthera reniformis

Hordeum vulgare

Hydrilla sp.

Impatiens balsamina

Imperata cylindrica

Ipomoea aquatica

Ischaemum rugosum

EUT L af 6.7.2026 DA 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/1432/oj 9/15



Juncus microcephalus

Kyllinga brevifolia

Kyllinga gracillima

Lactuca sativa

Leersia hexandra

Leptochloa chinensis

Leucas lavandulifolia

Lindernia sp.

Lolium multiflorum

Ludwigia adscendens

Mecardonia procumbens

Medicago polyceratia

Melilotus albus

Murdannia keisak

Murdannia nudiflora

Musa sp.

Oplismenus compositus

Oryza sativa

Oxalis corniculate

Panicum dichotomiflorum

Panicum flexuosum

Panicum miliaceum

Panicum repens

Paspalum scrobiculatum

Petunia sp.

Phaseolus vulgaris

Phlox drummondii
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Phyllanthus niruri

Phyllanthus urinaria

Physalis minima

Pisum sativum

Poa annua

Pontederia vaginalis

Portulaca oleracea

Ranunculus sp.

Rungia parviflora

Saccharum officinarum

Sacciolepis indica

Schoenoplectiella articulata

Scoparia dulcis

Setaria italica

Sida acuta

Solanum lycopersicum

Solanum melongena

Solanum nigrum

Solanum sisymbriifolium

Solanum tuberosum

Sorghum bicolor

Spergula arvensis

Spermacoce articularis

Sphaeranthus sp.

Sphenoclea zeylanica

Spinacia oleracea

Stellaria media

EUT L af 6.7.2026 DA 
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Trifolium repens

Triticum aestivum subsp. aestivum

Urena lobata

Urochloa mutica

Urochloa ramose

Vandellia sp.

Vicia faba

Vigna mungo

Vigna radiata

DA EUT L af 6.7.2026 
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BILAG II 

Liste over afgrænsede områder med henblik på inddæmning af skadegøreren, jf. artikel 7 

ITALIEN

Det afgrænsede 
områdes (AO) 
nummer/navn

Zone i AO Område Regionale enheder eller andre administrative/geografiske 
afgrænsninger

1 Angrebet 
zone + stødpude
zone

Piemonte Biella: Castelletto Cervo, Gifflenga, Mottalciata

2 Angrebet 
zone + stødpude
zone

Piemonte Vercelli: Buronzo

3 Angrebet 
zone + stødpude
zone

Lombardiet Pavia: Alagna, Carbonara al Ticino, Cilavegna, Dorno, 
Gambolò, Garlasco, Gropello Cairoli, Linarolo, Parona, 
Pavia, Pieve Albignola, Sannazzaro de' Burgondi, 
Scaldasole, Sommo, Tromello, Valle Salimbene, Vigevano, 
Villanova d'Ardenghi, Zerbolò, Zinasco

EUT L af 6.7.2026 DA 
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BILAG III 

Skabelon til indberetning af resultaterne af de årlige undersøgelser, der gennemføres i henhold til artikel 5, første afsnit 
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A: Antal visuelle undersøgelser

B: Antal prøver udtaget i alt

C: Type fælder (eller anden alternativ metode 
(f.eks. sweepnet))

D: Antal fælder (eller anden 
indfangningsmetode)

Antal steder med opsatte fælder, hvis forskelligt 
fra data indberettet under D)

F: Type test (f.eks. mikroskopisk identifikation, 
PCR, ELISA)

G: Samlet antal test

H: Andre foranstaltninger (f.eks. sporhunde, 
droner, helikoptere, oplysningskampagner)
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(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/1715 af 30. september 2019 om regler for driften af informationsstyringssystemet vedrørende offentlig kontrol og dets systemkomponenter (IMSOC- 
forordningen) (EUT L 261 af 14.10.2019, s. 37, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1715/oj).
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Vejledning i udfyldelse af skabelonen

I kolonne 1: Angiv navnet på det geografiske område, udbrudsnummer eller andre oplysninger, der gør det muligt at identificere det pågældende afgrænsede område (AO), og 
den dato, hvor det blev etableret.

I kolonne 2: Angiv størrelsen af AO inden undersøgelsens påbegyndelse.

I kolonne 3: Angiv størrelsen af AO efter undersøgelsen.

I kolonne 4: Angiv metoden: Udryddelse eller inddæmning. Tilføj det nødvendige antal rækker afhængigt af antallet af AO pr. skadegører og de metoder, som anvendes i disse 
områder.

I kolonne 5: Angiv den zone i AO, hvor undersøgelsen blev foretaget, og tilføj så mange rækker som nødvendigt: Angrebet zone (AZ) eller stødpudezone (SZ) ved hjælp af 
særskilte rækker. Hvor det er relevant, angives det område i AZ, hvor undersøgelsen blev foretaget (f.eks. de sidste 20 km, der støder op til SZ, omkring 
planteskoler) i forskellige rækker.

I kolonne 6: Angiv antallet og beskrivelsen af undersøgelsesstederne ved at vælge en af følgende rubrikker til beskrivelsen:

1. Friland (produktionsområde): 1.1. mark (agerjord, græsarealer) 1.2. frugtplantage/vinmark 1.3. vuggestue 1.4. skov

2. Friland (andet): 2.1. privat have 2.2. offentlige steder 2.3. beskyttet område 2.4. vilde planter i andre områder end beskyttede områder 2.5. andet, med 
specifikation i hvert enkelt tilfælde (f.eks. havecenter, handelsområder, der anvender træemballage, træindustrien, vådområder, kunstvandings- og 
dræningsanlæg)

3. Fysisk lukkede betingelser: 3.1. væksthus 3.2. privat sted bortset fra væksthus 3.3. offentligt sted bortset fra væksthus 3.4. andet, med specifikation i hvert 
enkelt tilfælde (f.eks. havecenter, handelsområder, der anvender emballagemateriale af træ, træindustrien).

I kolonne 7: Angiv, hvilke risikoområder der er identificeret baseret på skadegørerens/skadegørernes biologi, forekomsten af værtsplanter, økoklimatiske forhold og 
risikosteder.

I kolonne 8: Angiv de risikoområder, der er omfattet af undersøgelsen, fra dem, der er angivet i kolonne 7.

I kolonne 9: Angiv planter, frugter, frø, jord, emballagemateriale, træ, maskiner, køretøjer, vektor, vand eller andet og beskriv den specifikke situation.

I kolonne 10: Angiv listen over plantearter/slægter, der blev undersøgt. Brug kun én række pr. planteart/slægt

I kolonne 11: Angiv de måneder i året, hvor undersøgelserne blev gennemført.

I kolonne 12: Angiv nærmere oplysninger om undersøgelsen under hensyntagen til de specifikke lovkrav vedrørende de enkelte skadegørere. Angiv N/A, hvis oplysningerne i 
en given kolonne ikke er relevante.

I kolonne 13 og 14: Angiv resultaterne, hvis det er relevant, med de oplysninger, der er tilgængelige i de tilsvarende kolonner. »Ubestemte prøver« er de analyserede prøver, for hvilke 
der ikke er fremkommet resultater på grund af forskellige faktorer (f.eks. under påvisningsniveau, ikke behandlet prøve, ikke identificeret, gammel).

I kolonne 15: Angiv anmeldelserne af udbrud det år, undersøgelsen fandt sted for resultater i SZ. Det er ikke nødvendigt at angive anmeldelsesnummeret for udbruddet, hvis 
den kompetente myndighed har vurderet, at der er tale om et fund som omhandlet i artikel 14, stk. 2, artikel 15, stk. 2, eller artikel 16 i forordning 
(EU) 2016/2031. I så fald angives årsagen til, at oplysningerne ikke er angivet, i kolonne 16 (»Bemærkninger«).
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